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N° 1 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 2

Dans le paragraphe  1er, supprimer les mots 
“d’importance systémique”.

JUSTIFICATION

Cet amendement donne suit à l’avis du Conseil d’État.

Nr. 1 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 2

In paragraaf  1, het woord “systeemrelevante” 
weglaten.

VERANTWOORDING

Dit amendement geeft gevolg aan het advies van de Raad 
van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 2 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 3

Apporter les modifications suivantes:

1° remplacer le 25° par ce qui suit:

25° tests de pénétration fondés sur la menace (threat 
lead penetration testing – TLPT): un cadre simulant les 
tactiques, les techniques et les procédures d’acteurs 
de la menace réels perçus comme représentant une 
véritable cybermenace, qui permet de tester de manière 
contrôlée, sur mesure et en fonction des renseigne-
ments les systèmes critiques en environnement de 
production du fournisseur d’importance systémique;”;

2° remplacer le 28° par ce qui suit:

“28° liens étroits:

a) une situation dans laquelle il existe un lien de 
participation, ou

b) une situation dans laquelle des entreprises sont 
des entreprises liées, ou

c) une relation de même nature que sous les points 
a) et b) entre une personne physique et une personne 
morale.”.

JUSTIFICATION

L’amendement du 25° vise à rétablir la cohérence entre 
les définitions française et néerlandaise et à supprimer la 
référence au “red team”, non définie. En outre, la proposition 
de loi ne mentionne pas le terme “jour ouvrable”, la définition 
de ce terme peut donc être supprimée. Il convient aussi 
d’ajouter une définition de “liens étroits”, par analogie avec 
d’autres lois de contrôle. La définition de “jour ouvrable” est 

 Nr. 2 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 3

De volgende wijzigingen aanbrengen:

1° de bepaling onder 25° vervangen als volgt:

“25° dreigingsgestuurde penetratietest (threat led 
penetration testing — TLPT): een kader waarin de 
tactiek, technieken en procedures van levensechte, 
als een reële cyberdreiging ervaren dreigingsactoren 
worden nagebootst en waarin een gecontroleerde, op 
maat gesneden, door inlichtingen gestuurde test van 
de kritieke reëel bestaande productiesystemen van 
een systeemrelevante aanbieder wordt voorgebracht;”;

2° de bepaling onder 28° vervangen als volgt:

“28° nauwe banden:

a) een situatie waarin een deelnemingsverhouding 
bestaat, of

b) een situatie waarin ondernemingen verbonden 
ondernemingen zijn, of

c) een band van dezelfde aard als bedoeld in punt 
a) en b) tussen een natuurlijke persoon en een rechts-
persoon.”.

VERANTWOORDING

Het amendement van de bepaling onder 25° strekt ertoe 
de coherentie te herstellen tussen de Franse en Nederlandse 
definities, en om de verwijzing naar het niet-gedefinieerde “red 
team” te schrappen. Verder vermeldt het wetsvoorstel de term 
“werkdag” niet, zodat de definitie van die term kan geschrapt 
worden. Tegelijk is het aangewezen om een definitie toe te 
voegen van “nauwe banden”, naar analogie van andere toe 



0610/003DOC 564

K A M E R • 2e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2024 2025 C H A M B R E   2e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

donc remplacée par une définition de “liens étroits”. L’avis du 
Conseil d’État est donc suivi.

zichtswetten. De definitie van”werkdag” wordt dus ver-
vangen door een definitie van “nauwe banden”. Aldus wordt 
er gevolg gegeven aan het advies van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 3 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 7

Dans le paragraphe  1er, alinéa  2, et le para-
graphe 2, alinéa 2, supprimer chaque fois le mot 
“motivée”.

JUSTIFICATION

L’obligation de motivation formelle s’applique en vertu de 
la loi du 29 juillet 1991. Cet amendement donne donc suite à 
l’avis du Conseil d’État.

 Nr. 3 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 7

In paragraaf 1, tweede lid en paragraaf 2, tweede 
lid, telkens het woord “gemotiveerde” weglaten.

VERANTWOORDING

De formele motiveringsplicht is van toepassing uit hoofde 
van de wet van 29 juli 1991. Met dit amendement wordt aldus 
gevolg gegeven aan het advies van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 4 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 8

Dans l’alinéa 1er, remplacer les mots “fournisseurs 
à qui elle a adressé une notification en vertu de l’article 7, 
§ 1er” par les mots “fournisseurs d’importance systé-
mique”.

JUSTIFICATION

Cet amendement donne suit à l’avis du Conseil d’État.

 Nr. 4 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 8

In het eerste lid, de woorden “aanbieders aan wie 
zij krachtens artikel 7, § 1, een kennisgeving heeft be-
zorgd” vervangen door de woorden “systeemrelevante 
aanbieders”.

VERANTWOORDING

Met dit amendement wordt gevolg gegeven aan het advies 
van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 5 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 11

Compléter le paragraphe 4 par les mots “, 3° à 7°”.

JUSTIFICATION

Un fournisseur d’importance systémique ne peut s’écarter 
que des critères d’indépendance visés au paragraphe 2, 3° 
à 7°. L’avis du Conseil d’État est donc suivi.

 Nr. 5 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 11

In paragraaf 4, de woorden “, 3° tot en met 7°,” 
invoegen tussen de woorden “paragraaf 2” en het 
woord “afwijken”.

VERANTWOORDING

Een systeemrelevante aanbieder kan alleen afwijken van 
de onafhankelijkheidscriteria bedoeld in paragraaf 2, 3° tot 
en met 7°. Aldus wordt gevolg gegeven aan het advies van 
de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 6 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 16

Dans le paragraphe  1er, remplacer les mots 
“sur recommandation du comité” par les mots “sur 
recommandation du comité de gouvernance et de 
nomination”.

JUSTIFICATION

Cet amendement donne suit à l’avis du Conseil d’État.

 Nr. 6 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 16

In paragraaf 1, de woorden “het comité” vervangen 
door de woorden “het bestuurs- en benoemingsco-
mité”.

VERANTWOORDING

Met dit amendement wordt gevolg gegeven aan het advies 
van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 7 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 31

Insérer les mots “exhaustifs et” entre les mots “à 
l’article 30 sont” et les mots “appropriés à la nature”.

JUSTIFICATION

Conformément au commentaire de l’article 31, il est pré-
cisé que le dispositif organisationnel doit être non seulement 
approprié mais également exhaustif. L’avis du Conseil d’État 
est donc suivi.

 Nr. 7 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 31

De woorden “exhaustief en” invoegen tussen 
de woorden “bedoelde organisatieregeling is” en de 
woorden “passend voor de aard”.

VERANTWOORDING

In overeenstemming met de toelichting bij artikel 31, wordt 
verduidelijkt dat de organisatieregeling niet alleen passend 
maar ook exhaustief dient te zijn. Aldus wordt er gevolg ge-
geven aan het advies van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 8 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 35

Dans le paragraphe 1er, remplacer les mots “comité 
de direction” par les mots “conseil de direction”.

JUSTIFICATION

Cet amendement donne suit à l’avis du Conseil d’État.

 Nr. 8 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 35

In paragraaf 1, in de Franse tekst, de woorden 
“comité de direction” vervangen door de woorden 
“conseil de direction”.

VERANTWOORDING

Met dit amendement wordt gevolg gegeven aan het advies 
van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 9 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 41

Dans le paragraphe 1er et le paragraphe 2, rem-
placer chaque fois les mots “tâches opérationnelles 
importantes” par les mots “fonctions critiques et 
importantes”.

JUSTIFICATION

Conformément à la version néerlandaise et à la définition 
contenue à l’article 3, 13°, les mots “tâches opérationnelles 
importantes” sont remplacés par les mots “fonctions critiques 
importantes”. L’avis du Conseil d’État est donc suivi.

 Nr. 9 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 41

In paragraaf 1 en paragraaf 2 van de Franse tekst, 
de woorden “tâches opérationnelles importantes” tel-
kens vervangen door de woorden “fonctions critiques 
importantes”.

VERANTWOORDING

In lijn met de Nederlandse tekst en de definitie vervat in 
artikel 3, 13° worden in de Franse tekst de woorden “tâches 
opérationnelles importantes” vervangen door de woorden 
“fonctions critiques importantes”. Aldus wordt gevolg gegeven 
aan het advies van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 10 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 47

Dans le paragraphe 4, remplacer chaque fois les 
mots “opérations et services critiques” par les mots 
“fonctions critiques ou importantes”.

JUSTIFICATION

Les mots “opérations et services critiques” sont remplacés 
et alignés sur la définition contenue à l’article 3, 13°. L’avis 
du Conseil d’État est donc suivi.

 Nr. 10 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 47

In paragraaf 4, de woorden “kritieke bedrijfsactivitei-
ten en -diensten” telkens vervangen door de woorden 
“kritieke of belangrijke functies”.

VERANTWOORDING

De woorden “kritieke bedrijfsactiviteiten en -diensten” 
worden vervangen en afgestemd op de definitie vervat in 
artikel 3, 13°. Aldus wordt gevolg gegeven aan het advies 
van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 11 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 48

Dans le paragraphe 2, remplacer les mots “opé-
rations et services essentiels” par les mots “fonctions 
critiques ou importantes”.

JUSTIFICATION

Les mots “opérations et services essentiels” sont rem-
placés et alignés sur la définition contenue à l’article 3, 13°. 
L’avis du Conseil d’État est donc suivi.

 Nr. 11 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 48

In paragraaf 2, de woorden “kritieke bedrijfsvoering 
en diensten” vervangen door de woorden “kritieke of 
belangrijke functies”.

VERANTWOORDING

De woorden “kritieke bedrijfsvoering en -diensten” worden 
vervangen en afgestemd op de definitie vervat in artikel 3, 
13°. Aldus wordt gevolg gegeven aan het advies van de Raad 
van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 12 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 51

Dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, phrase intro-
ductive, in fine, remplacer les mots “conseil de 
supervision” par les mots “conseil de surveillance”.

JUSTIFICATION

Cet amendement donne suit à l’avis du Conseil d’État.

 Nr. 12 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 51

In paragraaf 1, eerste lid, inleidende zin, in fine, 
van de Franse tekst, de woorden “conseil de su-
pervision” vervangen door de woorden “conseil de 
surveillance”.

VERANTWOORDING

Met dit amendement wordt gevolg gegeven aan het advies 
van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 13 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 52

Dans le paragraphe 2, 5°, apporter les modifica-
tions suivantes:

1° remplacer les mots “l’article 60, § 1er et § 2” par 
les mots “l’article 59, § 1er et § 2”;

2° remplacer les mots “plan de rétablissement” par 
les mots “plan de redressement”.

JUSTIFICATION

La référence à l’article 60, § 1er et § 2, doit être remplacée 
par une référence à l’article 59, § 1er (continuité des activités) 
et § 2 (réponse et rétablissement). L’avis du Conseil d’État 
est ainsi en partie suivi.

 Nr. 13 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 52

In paragraaf 2, 5°, de volgende wijzigingen aan-
brengen:

1° de woorden “artikel 60, § 1 en § 2” vervangen 
door de woorden “artikel 59, § 1 en § 2”;

2° in de Franse tekst de woorden “plan de réta-
blissement” vervangen door de woorden “plan de 
redressement”.

VERANTWOORDING

De verwijzing naar artikel 60, § 1 en § 2, moet worden 
vervangen door een verwijzing naar artikel 59, § 1 (bedrijfs-
continuïteit) en § 2 (herstel en respons). Aldus wordt deels 
gevolg gegeven aan het advies van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 14 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 53

Dans le paragraphe 2, supprimer le 3° et renumé-
roter les 4° et 5°.

JUSTIFICATION

Le 3° peut être supprimé dans la mesure où l’exigence de 
disposer d’une autorité, d’un statut et de ressources suffisants 
résulte déjà de chacune des autres exigences mentionnées 
au paragraphe 2. L’avis du Conseil d’État est donc suivi.

 Nr. 14 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 53

In paragraaf 2, de bepaling onder 3° weglaten en 
de bepalingen onder 4° en 5° hernummeren.

VERANTWOORDING

De bepaling onder 3° kan vervallen aangezien het vereiste 
om voldoende gezag, status en middelen te hebben al voort-
vloeit uit elk van de andere vereisten vermeld in paragraaf 2. 
Aldus wordt gevolg gegeven aan het advies van de Raad 
van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 15 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 54

Dans le paragraphe 3, remplacer les mots “inci-
dents majeurs liés aux ICT” par les mots “incidents 
majeurs liés aux TIC”.

JUSTIFICATION

Cet amendement fait suite à l’avis du Conseil d’État.

 Nr. 15 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 54

In paragraaf 3, van de Franse tekst de woorden 
“incidents majeurs liés aux ICT” vervangen door de 
woorden “incidents majeurs liés aux TIC”.

VERANTWOORDING

Met dit amendement wordt gevolg gegeven aan het advies 
van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 16 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 65

Dans le paragraphe  2, alinéa  3, remplacer les 
mots “l’autorité belge chargée des questions liées aux 
tests de pénétration fondés sur la menace dans le sec-
teur financier” par les mots “la Banque”.

JUSTIFICATION

Il est clarifié que la Banque est l’autorité compétente char-
gée des questions liées aux tests de pénétration fondés sur 
la menace dans le secteur financier belge. L’avis du Conseil 
d’État est donc suivi.

 Nr. 16 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 65

In paragraaf 2, derde lid, de woorden “de Belgische 
autoriteit die verantwoordelijk is voor TLPT-gerelateerde 
aangelegenheden in de financiële sector” vervangen 
door de woorden “de Bank”.

VERANTWOORDING

Er wordt verduidelijkt dat de Bank de autoriteit is die ver-
antwoordelijk is voor TLPT-gerelateerde aangelegenheden in 
de Belgische financiële sector. Aldus wordt gevolg gegeven 
aan het advies van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 17 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 69

Apporter les modifications suivantes:

1° remplacer les mots “§ 4” par les mots “§ 3”;

2° dans le paragraphe  1er, remplacer les mots 
“cybermenaces importantes” par les mots “cyberme-
naces majeures”;

3° dans le paragraphe 3, tel que modifié, rempla-
cer les mots “cybermenace importante” par les mots 
“cybermenace majeure”.

JUSTIFICATION

Cet amendement apporte des corrections au texte français, 
notamment en ce qui concerne l’alignement avec la définition 
de l’article 3, 23°. L’avis du Conseil d’État est donc suivi.

 Nr. 17 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 69

In de Franse tekst de volgende wijzigingen aan-
brenge:

1° de woorden “§ 4” vervangen door de woorden 
“§ 3”;

2° in paragraaf  1, de woorden “cybermenaces 
importantes” vervangen door de woorden “cyberme-
naces majeures”;

3° in paragraaf  3, zoals gewijzigd, de woorden 
“cybermenace importante” vervangen door de woor-
den “cybermenace majeure”.

VERANTWOORDING

Dit amendement verbetert de Franse tekst, in het bijzonder 
wat de alignering betreft met de definitie in artikel 3, 23°. Aldus 
wordt gevolg gegeven aan het advies van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 18 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 74

Dans le paragraphe 1er, supprimer les mots “de 
services de messagerie financière”.

JUSTIFICATION

Cet amendement fait suite à l’avis du Conseil d’État.

 Nr. 18 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 74

In paragraaf 1, de woorden “van financiële berich-
tendiensten” doen vervallen.

VERANTWOORDING

Met dit amendement wordt gevolg gegeven aan het advies 
van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 19 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 75

Compléter cet article par un alinéa  4, rédigé 
comme suit:

“Dans la mesure où les informations visées au pré-
sent article concernent des personnes physiques, la 
Banque ne peut demander ces informations que si cela 
est nécessaire pour vérifier le respect des dispositions 
du Chapitre 3 ou si la Banque y est expressément auto-
risée en vertu d’une autre disposition de droit national 
ou européen déterminant les éléments essentiels de ce 
traitement de données à caractère personnel.”

 Nr. 19 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 75

Dit artikel aanvullen met een vierde lid, luidende:

“In zoverre de in dit artikel bedoelde inlichtingen be-
trekking hebben op natuurlijke personen kan de Bank 
deze inlichtingen enkel opvragen indien dat noodzake-
lijk is voor controle van de naleving van de bepalingen 
van Hoofdstuk 3 of indien de Bank hiertoe uitdrukkelijk 
gemachtigd is op grond van een andere bepaling van 
het nationaal of Europees recht die de essentiële ele-
menten van deze verwerking van persoonsgegevens 
vastlegt.”

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 20 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 76

Apporter les modifications suivantes:

1° compléter le paragraphe 1er par un alinéa 2, 
rédigé comme suit:

“Dans la mesure où l’information visée au présent 
article concerne des personnes physiques, la Banque 
ne peut en prendre connaissance et copie que si cela 
est nécessaire pour vérifier le respect des dispositions 
du Chapitre 3 ou si la Banque y est expressément auto-
risée en vertu d’une autre disposition de droit national 
ou européen déterminant les éléments essentiels de ce 
traitement de données à caractère personnel.”;

2° compléter cet article par un paragraphe  4, 
rédigé comme suit:

“§ 4. L’article 36/20 de la loi du 22 février 1998 est 
applicable lorsque la Banque est empêchée d’exercer 
les prérogatives qui lui sont accordées en vertu du 
présent article ou lorsque des informations inexactes 
ou incomplètes lui sont sciemment fournies.”.

JUSTIFICATION

Le Conseil d’État constate à juste titre que les dispositions 
de l’article 36/20 de la loi du 22 février 1998 ne s’appliquent 
pas lorsque la Banque est empêchée de procéder à des 
inspections ou lorsque des informations inexactes ou in-
complètes lui sont fournies. Il convient toutefois de rendre 
l’article 36/20 applicable dans de tels cas. L’avis du Conseil 
d’État est donc suivi.

 Nr. 20 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 76

De volgende wijzigingen aanbrengen:

1° paragraaf  1 aanvullen met een tweede lid, 
luidende:

“In zoverre de in dit artikel bedoelde gegevens be-
trekking hebben op natuurlijke personen kan de Bank 
er enkel kennis van nemen en kopie van maken indien 
dat noodzakelijk is voor de controle van de naleving 
van de bepalingen van Hoofdstuk 3 of indien de Bank 
hiertoe uitdrukkelijk gemachtigd is op grond van een 
andere bepaling van het nationaal of Europees recht 
die de essentiële elementen van deze verwerking van 
persoonsgegevens vastlegt.”;

2° dit artikel aanvullen met een paragraaf 4, lui-
dende:

“§ 4. Artikel 36/20 van de wet van 22 februari 1998 is 
van toepassing wanneer de uitoefening door de Bank 
van de haar krachtens dit artikel toegekende prerogatie-
ven verhinderd wordt of wanneer haar bewust onjuiste 
of onvolledige informatie wordt verstrekt.”.

VERANTWOORDING

De Raad van State merkt terecht op dat de bepalingen van 
artikel 36/20 van de wet van 22 februari 1998 niet van toepas-
sing zijn wanneer de Bank wordt verhinderd inspecties uit te 
voeren of wanneer onjuiste of onvolledige informatie wordt 
verstrekt. Het is nochtans aangewezen om artikel 36/20 van 
toepassing te verklaren in dergelijke gevallen. Aldus wordt 
gevolg gegeven aan het advies van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 21 de M. Van den Heuvel et consorts

Article 81

Apporter les modifications suivantes:

1° dans le paragraphe 2, supprimer les mots “de 
services de messagerie financière”;

2° dans le paragraphe 3, insérer les mots “, en 
vue de l’application de la présente loi,” entre les mots 
“lorsqu’elle envisage” et les mots “émettre une com-
munication”;

3° dans le paragraphe 4, insérer les mots “l’ar-
ticle 35/1, § 2 et § 3, de” entre les mots “déterminées 
par” et les mots “la loi du 22 février 1998”.

JUSTIFICATION

Les mots “de services de messagerie financière” peuvent 
être supprimés dans le paragraphe  2 compte tenu de la 
définition de “fournisseur” à l’article 3, 6°. L’avis du Conseil 
d’État est donc suivi.

Dans le paragraphe  3, il est précisé que la Banque ne 
consulte les participants à la surveillance coopérative que 
lorsqu’elle émet des communications, des recommandations 
ou des circulaires en application de la proposition de loi. L’avis 
du Conseil d’État est donc suivi.

Dans le paragraphe 4, il est clarifié que la Banque peut 
communiquer des informations confidentielles aux partici-
pants à une surveillance coopérative à condition que les 
conditions prévues à l’article 35/1, § 2 de la loi organique de 
la Banque soient respectées. En vertu de cette disposition, 
les participants concernées peuvent uniquement utiliser les 
informations confidentielles pour l’accomplissement de leurs 
missions et les informations doivent dans leur chef être cou-
vertes par un devoir de secret professionnel équivalent à celui 
prévu à l’article 35 de la loi organique. En outre, la Banque 
ne peut communiquer des informations confidentielles qu’aux 
seules autorités d’État tiers avec lesquelles elle a conclu un 
accord de coopération prévoyant un échange d’information. 
De tels échanges sont en effet prévus dans les accords de 

 Nr. 21 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 81

De volgende wijzigingen aanbrengen:

1° in paragraaf 2, de woorden “van financiële be-
richtendiensten” weglaten;

2° in paragraaf  3, de woorden “met het oog op 
de toepassing van deze wet” invoegen tussen de 
woorden “wanneer zij overweegt” en de woorden “een 
mededeling”;

3° in paragraaf 4, de woorden “artikel 35/1, § 2 en 
§ 3 van” invoegen tussen de woorden “bepaald in” 
en de woorden “de wet van 22 februari 1998”.

VERANTWOORDING

De woorden “van financiële berichtendiensten” kunnen 
vervallen in paragraaf 2 gelet op de definitie van “aanbieder” 
in artikel 3, 6°. Aldus wordt gevolg gegeven aan het advies 
van de Raad van State.

In paragraaf 3 wordt verduidelijkt dat de Bank de deelne-
mers aan het coöperatief toezicht enkel raadpleegt wanneer 
zij mededelingen, richtsnoeren of circulaires uitvaardigt in 
toepassing van het wetsvoorstel. Aldus wordt gevolg gegeven 
aan het advies van de Raad van State.

In paragraaf 4 wordt verduidelijkt dat de Bank vertrouwelijke 
informatie kan meedelen aan deelnemers aan een coöperatief 
toezicht mits de voorwaarden worden nageleefd bepaald in 
artikel 35/1, § 2 van de organieke wet van de Bank. In toepas-
sing van die bepaling mogen de betrokken deelnemers de 
vertrouwelijke informatie alleen gebruiken voor de uitvoering 
van hun opdrachten, en moeten zij, wat die informatie betreft, 
zijn gebonden aan een beroepsgeheim dat te vergelijken is 
met dat bedoeld in artikel 35 van de organieke wet. De Bank 
mag bovendien enkel vertrouwelijke informatie meedelen 
aan deelnemers van derde Staten waarmee zij een samen-
werkingsakkoord heeft gesloten waarin wordt voorzien in de 
uitwisseling van informatie. Dergelijke uitwisselingen zijn in-
derdaad voorzien in de bestaande samenwerkingsakkoorden 
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coopération existants dans le domaine de la surveillance de 
Swift. L’avis du Conseil d’État est donc suivi.

op het vlak van het toezicht op Swift. Aldus wordt gevolg 
gegeven aan het advies van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 22 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 82

Dans le paragraphe 1er, apporter les modifications 
suivantes:

1° dans le 2°, les mots “que le fournisseur” sont 
remplacés par les mots “qu’un fournisseur d’impor-
tance systémique”;

2° dans les 3° et 4°, les mots “du fournisseur” sont 
remplacés par les mots “d’un fournisseur d’impor-
tance systémique”.

JUSTIFICATION

Il convient de préciser que la Banque ne peut fixer un délai 
qu’à l’égard d’un fournisseur d’importance systémique qui 
ne satisfait pas aux exigences énoncées à l’article 82, § 1er. 
L’avis du Conseil d’État est donc suivi.

 Nr. 22 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 82

In paragraaf 1, 2°, 3° en 4°, de woorden “de aan-
bieder” telkens vervangen door de woorden “een 
systeemrelevante aanbieder”.

VERANTWOORDING

Het past te verduidelijken dat de Bank alleen een termijn 
kan vaststellen ten aanzien van een systeemrelevante aan-
bieder die niet voldoet aan de vereisten vermeld in artikel 82, 
§ 1. Aldus wordt gevolg gegeven aan het advies van de Raad 
van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 23 de M. Van den Heuvel et consorts

Article 83

Apporter les modifications suivantes:

1° compléter le paragraphe 1er par un alinéa 2, 
rédigé comme suit:

“Une suspension ou interdiction visée à l’alinéa 1er, 
2°, peut, dans la mesure déterminée par la Banque, 
impliquer la suspension totale ou partielle de l’exécu-
tion des contrats en cours. Les membres du conseil de 
surveillance et les personnes chargées de la direction 
effective qui accomplissent des actes ou prennent des 
décisions en violation de la suspension ou de l’interdic-
tion sont responsables solidairement du préjudice qui 
en est résulté pour le fournisseur d’importance systé-
mique ou les tiers. Si la Banque a publié la suspension 
ou l’interdiction au Moniteur belge, les actes et déci-
sions intervenus en contravention à celle-ci sont nuls.”;

2° dans le paragraphe 3, supprimer les mots “ou 
formalités accomplies conformément aux dispositions 
du paragraphe 1er”.

JUSTIFICATION

Il est proposé, par analogie avec d’autres lois de surveil-
lance, de réglementer les conséquences possibles d’une 
suspension ou d’une interdiction des activités d’un fournisseur 
d’importance systémique. Au paragraphe 3, la référence à 
l’accomplissement d’autres formalités peut être supprimée, la 
proposition de loi ne prévoyant qu’une publication au Moniteur 
belge. L’avis du Conseil d’État est donc suivi.

 Nr. 23 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 83

De volgende wijzigingen aanbrengen:

1° paragraaf  1 aanvullen met een tweede lid, 
luidende:

“Een schorsing of verbod als bedoeld in het eerste 
lid, 2°, kan, in de door de Bank bepaalde mate, de 
volledige of gedeeltelijke schorsing van de uitvoering 
van de lopende overeenkomsten tot gevolg hebben. De 
leden van de raad van toezicht en de personen belast 
met de effectieve leiding die handelingen stellen of be-
slissingen nemen ondanks de schorsing of het verbod, 
zijn hoofdelijk aansprakelijk voor het nadeel dat hieruit 
voortvloeit voor de systeemrelevante aanbieder of voor 
derden. Indien de Bank de schorsing of het verbod in 
het Belgisch Staatsblad heeft bekendgemaakt, zijn alle 
hiermee strijdige handelingen en beslissingen nietig.”;

2° in paragraaf 3, de woorden “of de vervulling van 
de formaliteiten overeenkomstig de voorschriften van 
paragraaf 1” weglaten.

VERANTWOORDING

Er wordt voorgesteld om, naar analogie van andere 
toezichtswetten, de mogelijk gevolgen te regelen van een 
schorsing of verbod tot uitoefening van de activiteiten van 
een systeemrelevante aanbieder. In paragraaf 3 kan de ver-
wijzing naar de vervulling van andere formaliteiten vervallen, 
aangezien het wetsvoorstel enkel in een bekendmaking in het 
Belgisch Staatsblad voorziet. Aldus wordt gevolg gegeven 
aan het advies van de Raad van State.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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 N° 24 de M. Van den Heuvel et consorts

Art. 92

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 92. La Banque peut rendre publiques les 
mesures imposées conformément au présent Chapitre 
après avoir informé le fournisseur d’importance systé-
mique of les personnes physiques concernées, sauf 
si la publication compromettrait une enquête pénale 
en cours ou la stabilité des marchés financiers, ou 
causerait un préjudice disproportionné au fournisseur 
d’importance systémique ou aux personnes physiques 
concernées.

La Banque veille à ce que toute information publiée 
en vertu du présent article demeure sur son site internet 
pendant au moins cinq ans. Les données à caractère 
personnel ne peuvent être maintenues sur le site 
internet de la Banque que si les règles applicables 
en matière de protection des données le permettent.”

JUSTIFICATION

Il est proposé d’imposer des restrictions supplémentaires 
à la divulgation des mesures imposées par la Banque, par 
analogie avec d’autres lois de contrôle. Il est donc donné 
suite aux commentaires du Conseil d’État par rapport aux 
articles 88 et 92.

 Nr. 24 van de heer Van den Heuvel c.s.

Art. 92

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 92. De Bank kan de overeenkomstig dit 
hoofdstuk opgelegde maatregelen openbaar maken 
nadat zij de systeemrelevante aanbieder of betrokken 
natuurlijke personen in kennis heeft gesteld, tenzij de 
bekendmaking een lopend strafrechtelijk onderzoek zou 
ondermijnen, de stabiliteit van de financiële markten 
in gevaar zou brengen of disproportionele schade zou 
berokkenen aan de systeemrelevante aanbieder of de 
betrokken natuurlijke personen.

De Bank zorgt ervoor dat op grond van dit artikel 
bekendgemaakte informatie gedurende ten minste vijf 
jaar op haar website blijft staan. Persoonsgegevens 
mogen alleen worden bewaard op de website van de 
Bank indien dat is toegestaan op grond van de toepas-
selijke regels inzake gegevensbescherming.”

VERANTWOORDING

Er wordt voorgesteld om, naar analogie van andere toe-
zichtswetten, nadere beperkingen op te leggen wat betreft de 
openbaarmaking van door de Bank opgelegde maatregelen. 
Aldus wordt gevolg gegeven aan de opmerkingen van de Raad 
van State met betrekking tot de artikelen 88 en 92.

Koen Van den Heuvel (cd&v)
Wim Van der Donckt (N-VA)
Xavier Dubois (Les Engagés)
Achraf El Yakhloufi (Vooruit)
Simon Dethier (Les Engagés)
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